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Three Famous Cults from the Aspect of Vojvodina

Tri poznata kulta iz vojvodanskog aspekta

Németh Ferenc: Arany, Jokai és Petdfi kultusza a Vajdasdgban. Ujvidéki
Egyetem, Magyar Tannyelvii Tanitoképzo Kar, Szabadka, 2014

Németh Ferenc konyvét egyfajta hianypotld kotetként kezelhetjiik, hiszen
sajatos nézOpontja egyedivé teszi. Sokan és sokféleképpen vizsgaltak mar a ha-
rom ir6orias munkassagat, beleértve kultuszat is, de ilyen megkozelitésben és
ezen foldrajzi hatarok kozé helyezve még senki. A szerzé kutatasat az teszi je-
lentdssé, hogy az egyes kultuszok regionalis és lokalis specifikumait igyekszik
feltérképezni és dokumentalni az 6t kultuszlélektani stadium:! a beavatas, a mi-
tizalodas, az intézményesiilés, a balvanyrombolas és a szekularizacio segitségé-
vel. Németh Ferenc a harom ir6 kultuszanak alakulasat a kezdetektdl, vagyis
a 19. szazad kozepétdl vizsgalja a 21. szazad
elejéig, mintegy masfél évszazadot felolelve. A
kiindulasi pont mindharmuk esetében az altaluk I Németh Ferenc
kialakitott kapcsolatrendszer, mely ehhez a tér- ARANY. JOKAI ES PETGF|
séghez koti oket, legyen az személyes jellegli ' .
vagy kulturalis. Ezenkiviil az itteni utazasaik KULTUSZA AVADASAGBAN
¢és muveik vajdasagi vonatkozasai is szempont-
ként szolgaltak. A kutatas alapjat a hirlapok, a
folyoiratok tényanyaga képezte, amelyben kony-
nytszerrel ralelhetiink a kiilonb6z6 kultuszver-

I'A szerz6 Davidhazi Péter felosztasat veszi alapul
(DAVIDHAZI Péter: Egy irodalmi kultusz megkd-
zelitése. = Az irodalmi kultuszkutatas kézikonyve.
Budapest, 2003. 122.)

Ujvidéki Eqyetem
Magyar Tannyelvii Tanitoképz Kar
Szabadka
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sekre, kultuszszobrok keletkezésének torténetére, kultikus helyekre, targyakra és
mindarra, amire sziikség lehet egy ilyen jellegii kutatasnal. Es hogy miért éppen
Aranyra, Jokaira és Petéfire esett Németh Ferenc vélasztasa? Valasza egyszerti:
»mert a 19. szazad kinalta a legtobb kultuszanyagot, tekintettel a ynemzet« €s a
»népiség« fogalmanak hangsulyossagara, masrészt pedig ebben a korban lehet
feltarni a kultuszok altal kivaltott tarsadalmi viselkedésformakat”.2 A szerz6 az
eldszoban a kutatas foldrajzi helyzetének tisztazasat is fontosnak tartja, hiszen
a Vajdasag fogalom sokféleképpen jelenhet meg. Jelen esetben mindig ,,a mai
Vajdasag térbeli behataroltsagat, mai hatarainak keretét™3 jelenti.

Arany Janos Szerb Antal szerint a magyar szellemi élet sugarzasi kdzpontja
volt. Az tény, hogy Petofi mellett 6t tartja a magyar irodalom az egyik legna-
gyobb koltonek, igy kultuszanak gyors kialakulasa és felivelése nem meglepo.
Még 1882-ben, halalanak évében, megalakult az Arany Emlékbizottsag, mely
alakjanak megorzését tiizte ki célul. Németh Ferenc — Margocsy Istvanra hi-
vatkozva — ezt a hatalom altal gerjesztett irodalmi kultuszteremtésnek nevezi,
ugyanis a ,,nagyszabasu ¢letmiiveket elképesztd nagysagrendii allami jubileumi
iinnepségekkel tilték meg orszagosan [...], az iskolai tananyagban elsérendii-
en kiemelkedd szerepet tulajdonitottak a nemzeti irodalom [...] oktatdsanak”,
hiszen az irodalom ,,nemcsak kifejezte, hanem fenntartotta a nemzeti lelket”.*
Az Arany Janos-kultusz vajdasagi alakulasanak vizsgalatakor a szerzé négy
szempontot kiilonitett el: miiveinek ujrakiadasat, a vajdasagi Arany-kutatast, a
kiilonb6z6 évfordulokkor tartott rendezvényeket és a nevével fémjelzett intéz-
ményeket, tarsulatokat. A kotet Arany Janossal foglalkozo része a tovabbiakban
e négy vizsgalddasi pontot taglalja.

Davidhazi Péter, akinek kultuszlélektani stadiumairol mar szo esett, a kul-
tusz szintereit is felosztja. Létezik a beallitodas, vagyis a feltétlen odaadas, a
szokasrend, mely a szent helyek felkeresésébdl, a szovegek, ereklyék gondo-
zasabol, kiillonbozé megemlékezésekbol all, és a nyelvhasznalat, mely olyan
kijelentésekben nyilvanul meg, amit sem bizonyitani, sem cafolni nem lehet,
hiszen ellendrizni mar lehetetlen 6ket. Arany Janos esetében a kultusz leger-
sebben a nyelvhasznalatban mutathat6 ki. Gondoljunk csak irodalmi zseniali-
tasanak talzott hangstlyozasara vagy életmiivének felmagasztalasira. Am ez
nemcsak a vajdasagi magyar, hanem a szerb irodalmi megnyilatkozasokra is
jellemzd. Németh Ferenc ezt egyfajta regionalis kultuszvariansként definialja.
Arany vajdasagi kapcsolatai a szabadsagharc idején kezdddhettek, legalabbis

2 NEMETH Ferenc: Arany, Jokai és Petdfi kultusza a Vajdasdgban. Szabadka, 2014. 8-9.
3Uo.9.
4Uo. 11.
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ebbdl az iddszakbol vannak forrdsaink. Részt vett a perlaszi csatdban, ujsag-
cikkeiben Temerin és Jarek elestérdl is ir, és az ¢ balladaja altala valt ismertté
szélesebb korben Galamboc vara. Személyes ismerdse volt Lauka Gusztavnak,
Acs Zsigmondnaké, Anton HadZiénak?, Jovan Jovanovié Zmajnak®, ami azért
jelentds, mert nekik koszonhetden alakult ki és maradt fenn Arany Janos kultu-
sza Vajdasagban. A kolt6 halala utan szinte azonnal megindult a kanonizacidja a
vajdasagi magyar sajtoban. Ekkor vette kezdetét a mitizalodas iddszaka, amely
teret engedett a kultusz kialakulasanak és terebélyesedésének, ugyanakkor re-
torikajaval emberfelettivé emelte, isteni tulajdonsagokkal ruhazta fel a koltot.
Az els6 és legfontosabb kultuszteremtd Lauka Gusztav volt, aki patosszal teli
irasaiban az egekig magasztalta a koltét, de jelentds szerep jutott e tekintetben
a kozépiskolai tanaroknak is, akik beemelték az iskolakba, és gondoskodtak a
kultusz kontinuitasardl. Ily médon az iskolak egyfajta kultusztérré alakultak,
ahol évrdl évre megrendezhették a kiilonb6zé megemlékezéseket, linnepeket,
versenyeket. Hosszu ideig ez volt az egyetlen szintér, ami biztositotta az Arany-
kultusz fennmaradasat.

Szajbély Mihaly, a kotet recenzense, kiilon kiemeli, hogy a tanulmanyok
egyik legnagyobb erényének nemcsak a kronologikus, linearis megkozelitést
Janosnak még ¢letében, vagyis az 1870-es évektol kialakult a kultusza a szerb
irodalomban. Ez elsdsorban Jovan Jovanovi¢ Zmaj miiforditasainak kdszonhe-
t6. 1858-ban ugyanis megjelent szerb nyelven a Toldi, 1870-ben a Toldi estéje,
1896-ban a Toldi szerelme, 1878-ban pedig a Murany ostroma. A Toldit nagy
elismeréssel fogadta a szerb irodalom, hiszen nekik akkoriban még nem volt sa-
jat népies eposzuk, és ezzel probaltak a hianyt potolni. Zmaj Toldit a magyarok
hoseként tiintette fel, és Bori Imre szerint Zmajnak sikeriilt Arany népiességét
teljes egészében atiiltetnie szerb nyelvre. Ezek tudatdban nem meglepd, hogy
az irodalmi kritika ujjongva magasztalta a miivet, és ezzel egyiitt a forditot is.

Arany Janos kultuszat vizsgalva a tanulmany kiilon fejezetben targyalja Pe-
t6fi Sandorral valé kapcsolatat. Neviik ugyanis elvalaszthatatlanul 6sszefono-
dott, és onallo, egyéni kultuszuk mellett 1étezik egy kozds, kettds kultusz is.
Margocsy Istvan, e téma szakértdje szerint, egyikiik varazsolja félistenné a ma-

5 Arany Janos baratja, levelezGtarsa volt, aki életének utolso két évtizedét Vajdasagban tol-
totte. Nagy szerepe van az Arany-kultusz kialakulasaban.

6 Miifordito volt, Arany Janos tanartarsa Nagyszalontan. Forditasai a Koszoruban jelentek
meg, amelyeket Arany biralattal latott el.

7 Személyesen ismerte Arany Janost. Forditotta verseit, ¢s a kolté halalakor terjedelmes
cikkben méltatta 6t a szerb olvasokozonségnek.

8 Leveleztek Arannyal, és neki koszonhetjiik, hogy a Toldi-trilégia szerb nyelven is olvas-
hato.
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sikat. Ez a kett6s kultusz azonban mesterségesen krealt volt, ami nem is [étezett
Arany Janos halalaig, és csak utana kezdték el egymasra vetiteni, mert kettejiik
munkassagaban lattak a nemzeti jelleg diadalra jutasat. A masodik vilaghabora
utan viszont teljesen kettévalt a két kultusz, s6t nemcsak hogy kiilonvalt, hanem
Pet6fi¢ el6térbe kertilt, Arany Janosé pedig kezdett elhalvanyulni. Ezt az id6sza-
kot tekinthetjiik a vajdasagi Arany-kultuszban a balvanyrombolas id6szakanak.
A 20. szazad végén mar csak elvétve emlitik Arany nevét Vajdasagban, a 21.
szazad elején pedig csupan egy-egy évfordulo alkalmaval hallhatunk réla.

Jokai Mor ,,lényével és életmiivével mar életében kultusz targya lett, halala
utan azonban kultikus tisztelete gyorsan elhalt, barhogy is probalkoztak az évfor-
duldkon azt feléleszteni, mara apranként csak a neve s néhany regényének cime
maradt meg az irodalmi koztudatban”.? Pedig kultusza a magyar klasszikusok
nyitanyanak szamitott, mely ugyanugy épiilt az életrajzara, mint a miiveire. Bar
ezeket a jellemzoket a Jokai-kultusz magyarorszagi alakulastorténetére irtak,
vajdasagi [étére szinte ugyanez jellemz0 bizonyos helyi jellegzetességekkel. Jo-
kai vajdasagi kultuszanak kialakulasat és fenntartasat szintén Lauka Gusztavnak
koszonhetjiik. A 19. szazad hetvenes éveiben a magyar olvasoréteg minden fo-
rumon Jokait olvasott, legyen az Ujsag-, folyoiratkdzlés, regény vagy novella.
Erre a vajdasagi magyar sajto is felfigyelt, igy egyre tobbszor jelentettek meg
Jokaitol vagy Jokairol szolo irdsokat. Lauka Gusztav, aki akkoriban Nagybecs-
kereken ¢élt, és jo baratja volt, tobbszor is irt rola az altala szerkesztett Torontdl
cimi hetilapban. Legel6szor 1873 marciusaban kozoltek irasat, igy ettdl az ido-
szaktol szamitjuk kultuszanak vajdasagi keletkezését, az igynevezett beavatast.

Jokai tobbszor jart e térségben, ugyanis jo kapcsolatot apolt tobb itt €16 po-
litikussal és irodalmarral. Miiveit koran kezdték szerbre forditani. 1857-ben a
Kalozkiraly ciml miive volt az elsd, mellyel egybdl ismertté valt koriikben. Az
0 népszerliségét szintén ugyanazzal magyarazzak, mint Arany Janosét, hiszen
Jokai szorakoztatd prézaja is egyfajta hianypotld szerepkdrt toltott be a szerb
irodalomban, akarcsak Arany népies eposza. Vajdasagban tett latogatasai pedig
még inkabb megerésitették ezt a népszeriiséget. Kozkedveltségét az is alata-
masztja, hogy Jokai az egyik legtobbet forditott magyar ir6. Sava Babi¢ sze-
rint: ,,hogy a Jokai-miivek mennyire kdzkedvelt olvasmanyok voltak, azt az is
mutatja, hogy nem volt folydirat, amely ne kdzolt volna elbeszéléseibdl, illetve
valamelyik regényét folytatasokban”.10

9 SZILASI Laszl6: A Jokai-szakirodalom kultikus paradigmaja. = lrodalomtorténeti Kozle-
mények, 1992. 1., 25.

10 BABIC, Sava: A magyar irodalom szerb fogadtatisa = Iz istorije srpsko-madarskih
kulturnih veza. A szerb-magyar kulturdlis kapesolatok térténetébdl. Ujvidék—Budapest,
2003. 12.
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A vajdasagi taj Jokaira tett hatdsa tobbszor is megjelenik miiveiben. Elég
csak a mindenki altal jol ismert Arany ember Senki szigetére gondolnunk, de
ugyanitt ir a Vaskapurol, az Al-Dunér6l és Pancsovarél is. Am nem csak ebben
a muvében jelennek meg vidékiinkre vonatkozé utalasok. A ciganybaroban igy
ir a Temesi bansagrol: ,,A torokok elrontottak minden vizgatat, toltést, ami a
folyamokat korlatozta, egy mocsarra valtoztattak az egész tartomanyt. A Temes
folyam akkoriban egy tavat képezett, olyant, mint a Fertd, abbol folyott ki. [...]
Neéhany év el6tt a torontali Majdan falu hataraban, ahol most dohanyt és sz6l6t
termesztenek, 6lnyi mélységben a fold alatt egész elsiillyedt hajot talaltak: ga-
bonamaradvanyok voltak benne.”!!

Jokai népszertiségének kialakulasahoz sokszor dedikalt fotoi is hozzajarul-
tak, amiket rendszeresen és céltudatosan kiildozgetett ismerdseinek az 1870-es
évektol halalaig. Vajdasagi ismerdseinek is tobbszor kiildott beldliik, néhany a
mai napig fennmaradt. A kotet mellékletében harom ilyen fényképet lathatunk.

Jokai kultusza munkassaganak 6tvenéves évforduldja utan hanyatlasnak in-
dult, és csak haldlakor kezdtek el ismét foglalkozni vele kiilonb6zé magasztald
gesztusokkal. Am ez sem tartott sokdig. Az 1945 utani idészakban kezdték el
miivei Gjraolvasdsat, addig neve a feledés homalyaba veszett. Vajdasagban Bori
Imre volt az, akinek kdszonhetéen 1) értelmezésben keriilt vissza az itteni iro-
dalmi kanonba.

Pet6fi Sandor kultusza késve jelent meg e térségben. A 19. szazad hetve-
nes éveitdl beszélhetiink csak elterjedésrol és felviragzasrol, attol az idoszaktol,
amikor a magyar sajto is kibontakozott, és felvallalhatta a zaszlohordozd sze-
repét. Kultuszanak megteremtdi Lauka Gusztav és Jambor Pal voltak, akik az
emlékezo irodalom segitségével fenntartottak emlékét. Petofi személyesen nem
jart Vajdasagban, verseiben mégis eléfordulnak itteni telepiilések nevei, mint
példaul Nagybecskerek, Kikinda vagy Szabadka.

Petéfi kultusza viszonylag koran, mar az 1890-es években intézményestilt az
iskolakban, egyesiiletekben, annak koszonhetden, hogy személye és munkassa-
ga egybeolvadt az 1848-49-es eszmével, €s a mai napig szétvalaszthatatlannak
bizonyul. A Pet6fi-kultusz els6 korszakanak egyik fontos momentumaként tart-
jak szamon, hogy magyarorszagi mintara Vajdasagban is gyUjtést szerveztek
egy Petofi-szobor felallitasara. Ezt a szobrot, ami 1918-ig az egyetlen volt Vaj-
dasagban, 1899-ben Overbészon az Erzsébet ligetben allitottak fel a fél évsza-
zados jubileum alkalmaval. A szobor az elsé vildghaboru utan eltiint, viszont
egy korabeli fényképnek hala, az olvaso is megbizonyosodhat rola, hogy mi-
lyen nagy eseménynek szamitott az dtadasi ceremonia. A forrasok szerint a 20.
szazad els6 évtizedében fontos megemlékezéhelyként szolgalt. A kolto eltliné-

1 NEMETH Ferenc: Arany, Jokai és Petdfi kultusza a Vajdasdgban. Szabadka, 2014. 75.
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sét kovetden azonnal elkezdddott mitizalasa, ami késve ugyan, de az 1890-es
években Vajdasagban is megjelent. Folyamatosan jelentettek meg itt is egy-egy
Petéfi-legendat, mind helyi, mind atvett forrasbol.

1855-ben kezdddott Petdfi recepciodja a szerb irodalomban. A szabadsagharc
utan el kellett telnie egy bizonyos idonek, hogy csillapodjon a szerbek magyar-
ellenessége, de néhany év mulva elsoként az irodalomban kezdtek kozeliteni
egymashoz. Jovan Jovanovi¢ Zmaj volt az, aki Arany Janos mellett Pet6fi- és
Madach-forditasokkal foglalkozott, és ennek koszonhetden valtak kozismertté
és népszeriivé az emlitett magyar alkotok a szerb irodalomban. Miutan Zmaj
altal a szerb olvasokdzonség is megkedvelte Petdfit, Sava Babi¢ szerint annyira
népszert lett, hogy majdnem minden szerb kolté megprobalkozott a fordita-
saval. Zmaj lirai jellegli verseit forditotta, a forradalmiak csak joval késobb,
az elso vilaghaboru utan interpretalodnak a szerb irodalomba. A miiforditasok
koziil tobb a szerb folklorban is fellelhetd, melyeket tigy szavaltak, énekeltek,
mintha eredetileg azon a nyelven irodtak volna. A vajdasagi Petofi-forditasok
koziil Németh Ferenc kuriézumként két bunyevac forditast emel ki. Az egyik
Pet6fi Janos vitéze, melynek érdekessége, hogy nem eredetibdl, hanem Zmaj
szerb forditasa alapjan készitették, a masik pedig egy bunyevac-sokac naptarban
megjelent koltemény.

Ugyanugy, ahogy Jokai Mornal a fényképek, Petofinél a képeslapok voltak
azok a kiegészitd eszkozok, melyek hozzajarultak kultuszanak fenntartasahoz.
A 19. szdzad végén ugyanis nagy példanyszamban jelentettek meg képes leve-
lezblapokat Petdfi kapcsan, amelyek vidékiinkre is eljutottak: voltak olyanok,
amelyek a miiveihez kapcsolodtak, vagy az arcképe szerepelt egy-egy idézettel,
és voltak kimondottan a Petdfi-centenariumra megjelentek is. A hozza ftiz6d6
képeslapok szamat tobb szazezerre becsiilik a kutatok.

Trianon utan Pet6fi emlékének apolasa egyfajta szellemi kapocsként szolgalt
az anyaorszaggal, az egységes nemzet szimbolumat jelentette az itt él0k szama-
ra. Bar a megemlékezések csak a kiilonbozo évfordulokra korlatozodtak, akkor
viszont sokrétiiek voltak, és szinte minden intézmény és minden magyar lakta
telepiilés fontosnak tartotta. Mivel Pet6fi személye és az 1848—49-es események
Osszemosodtak, igy ennek kdszonhetden a mai napig mindkettd kultusza virag-
zik. Az mas kérdés, hogy milyen jelleget dltenek ezek a kultuszok, és Petdfi
tekintetében mennyire lehet levalasztani a nemzeti eszmétdl. Az 6sszemosodas
hatranyaként rohato fel ugyanis az, hogy Petdfi kultusza egyoldaluva valt. A
21. szazad elején a kutatok arra tesznek kisérletet, hogy lefejtsék rola a mitikus
jelleget, €s mas kontextusba helyezve, lehetové tegyék a szovegek kritikai vizs-
galatat. Tehat ,,a kutatok egy része jelenleg a Petdfi-kultusz feltarasan dolgozik,
annak torténetét rekonstrualja, igy probalva a kozéleti-politikai értelmezések
0z0nét levalasztani az életmiir6l, hogy — majd egyszer — ugynaugy koltészet-
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ként lehessen értékelni az alkotoi teljesitményt, mint mondjuk Vordsmarty vagy
Arany esetében”.!2

Németh Ferenc tanulmanykdtete sokrétiien probalja megkdzeliteni a harom
kultusz alakuléstorténetét. A kronologikus felbontas segitségével atlathatobba
valik az Oket ért torténelmi-politikai befolyasoltsag, és jobban értelmezhetd
egy-egy kiemelkedd vagy alabbhagy6 iddszak fejlodésiikben. A kotet gazda-
gon tartalmaz hivatkozast, melynek koszonhetden nemcsak szakirodalomként
tudjuk kezelni, hanem az atlagolvaso is élvezetes olvasmanynak tekintheti.
Mindehhez hozzajarul még a kotet végén szereplé gazdag illusztracios anyag.
Mindenkinek ajanlom tehat a kotetet, legyen az szakmabeli vagy sem, hiszen
¢élvezetes olvasmany.

12 SZILAGYI Marton: Két biralat egy kényvrél. Kerényi Ferenc: Petéfi Sandor élete és kol-
tészete. Kritikai életrajz. Budapest, 2008. = Holmi, 2009. 8. 1115-1123.
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